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VIRAX - 39 quai de marne - 51200 Epernay
France / Frankreich / Francia / Franc¢a / Frankrijk / FaAAia / Francja / Francie / ®panums / Fransa

NOUS, VIRAX S.A.S., DECLARONS SOUS NOTRE PROPRE RESPONSABILITE QUE LE(S) PRODUIT(S) :

WE, VIRAX S.A.S., DECLARE UNDER OUR OWN CIVIL REPONSIBILITY THAT THE PRODUCT(S):

WIR, DAS UNTERNEHMEN VIRAX S.A.S., ERKLAREN AUF EIGENE VERANTWORTUNG, DASS DAS (DIE) PRODUKT(E):
LA SOTTOSCRITTA, VIRAX S.A.S., DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA CHE IL(I) PRODOTTO(l):
NOSOTROS, VIRAX S.A.S., DECLARAMOS BAJO NUESTRA PROPIA RESPONSABILIDAD QUE EL(LOS) PRODUCTO(S):
NOS, A VIRAX S.A.S., DECLARAMOS SOB NOSSA RESPONSABILIDADE QUE O(S) PRODUTO(S):

WIJ, VIRAX S.A.S., VERKLARING OP ONZE EIGEN VERANTWOORDELIJKHE!ID DAT HET/DE PRODUCT(EN) :

EMEIZ, H VIRAX S.A.S., AHAQNOYME ME AIKH MAZ EY@YNH OTI TO/TA NPOION/NPOIONTA:

MY, VIRAX S.A.S, OSWIADQZAMY Z PELNA ODPOWIEI;)ZIALNOSCIA, ZE PRODUKT(Y):

MY, VIRAX S.A.S., PROHLASUJEME NA SVOU VLASTNi ODPOVEDNOST, ZE VYROBEK (VYROBKY):

Mbl, KOMMAHWA VIRAX S.A.S., 3AABNAEM NOJ CBOIO OTBETCTBEHHOCTbD, YTO U3JENUE(A):

BiZ, VIRAX S.A.S. OLARAK, KENDI SORUMLULUGUMUZ ALTINDA, URUN VE URUNLERIMIZIN ASAGIDA BELIRTILEN :

Ref. 253506 - BATTERIE 18V 1,5AH LI-ION
Battery 18V 1,5 Ah li-ion / Batteria 18V 1,5Ah Li-ion / Bateria 18V 1,5Ah Li-ion / Bateria 18V 1,5Ah Li-ion / Accu 18V 1,5Ah Li-ion
Mrrarapia 18V 1,5Ah Li-ion / Akumulator 18V 1,5Ah Li-lon / Akku 18V 1,5Ah Li-fon / Akumulator 18V 1,5Ah Li-ion
AkkymynsaTtop 18B 1,5Au Li-lon / Akl 18V 1,5Ah Li-ion

EST / SONT CONFORME(S) AUX DISPOSITIONS DE LA (DES) DIRECTIVE(S) EUROPENNE(S) SUIVANTE(S) :
CONFORM TO THE PROVISIONS IN THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVE(S) :

UBEREINSTIMMT/UBEREINSTIMMEN MIT DEN BESTIMMUNGEN DER FOLGENDEN EUROPAISCHEN RICHTLINIE(N):

E / SONO CONFORME(l) ALLE DISPOSIZIONI DELLA(E) SEGUENTE(!) DIRETTIVA(E) EUROPEA(E):

ES / SON CONFORME(S) CON LAS DISPOSICIONES DE LA (DE LAS) DIRECTIVA(S) EUROPEA(S) SIGUIENTE(S):

ESTA(AO) EM CONFORMIDADE COM AS DISPOSIGOES DA(S) DIRECTIVA(S) EUROPEIA(S) SEGUINTE(S):

CONFORM [S/ZIJN MET DE BEPALINGEN VAN DE VOLGENDE EUROPESE RICHTLIJN(EN) :
ZYMMOP®QNETA/ZYMMOP®QNONTAI MPOX TIZ AIATAZEIZ THE/TON AKOAOYOHS/AKOAOYOQN EYPQMNAIKHEZ/EYPQMAIKON OAHMAZ/OAHTION:
JEST/SA ZGODNY/-E Z PRZEPISAMI NASTEPUJACYCH/-EJ DYREKTYW(Y) EUROPEJSKICH/-EJ:

ODPOVIDA / ODPOVIDAJI USTANOVENIM NASLEDUJICI EVROPSKE SMERNICE (SMERNIC):

OTBEYAET(IOT) MOIOXKEHUIO (M) CNEZYIOLENA(UX) EBPOMENCKOW(MX) OUPEKTUBLI(UB) :

AVRUPA DIREKTIFLERI TALIMATLARINA UYGUNLUGUNU :

- Directive 2006/66/CE : Directive relative aux piles et accumulateurs ainsi qu'aux déchets de piles et d'accumulateurs / Directive on batteries and
accumulators and waste batteries and accumulators / Direttiva relativa a pile e accumulatori e pile e accumulatori / Directiva relativa a las pilas y
acumuladores ya las pilas y acumuladores usados / Directiva relativa a pilhas e acumuladores e pilhas e acumuladores usados / Richtlijn inzake
batterijen en accu's, alsook afgedankte batterijen en accu's / O3nyia oXeTIKd pe i NAEKTPIKES OTHAES KOI TOUG CUCGWPEUTES KAl TA ATTORANTA
NAEKTPIKWV oTNAWY Kon cuoowpeutwy / Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw / Richtlinie Gber Batterien und
Akkumulatoren sowie Altbatterien und Akkumulatoren / Smérnice o bateriich a akumulatorech a odpadnich bateriich a akumulatorech / upektuse o
Gatapesix n akkymynsiropax u orpaboTtaHHbix GaTapeii u akkymynsTopos / Pillerin ve akiimilatdrlerin atik pil ve akGmilatérler ile ilgili Direktif

- Directive 2006/95/CE : Directive 2006/95/CE du parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 concernant le rapprochement des
législations des Etats membres relatives au matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites de tension / Directive of the European
Parliament and of the Council of 12 December 2006 on the harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment designed for
use within certain voltage limits / Direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio, del 12 dicembre 2006 sulle leggi harmonisatio degli Stati membri del
materiale elettrico destinato ad essere adoperato entro relativa ad un taluni limiti di tensione / Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de
diciembre de 2006, sobre las leyes harmonisatio de los Estados miembros del material eléctrico destinado a utilizarse con relacién con A determinados
limites de tensién / Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Dezembro de 2006, sobre as leis harmonisatio dos Estados-Membros
dos equipamentos elétricos projetados para uso dentro relativa a um certos limites de tensdo / Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad van 12
december 2006 betreffende de harmonisatio wetgevingen van de lidstaten van de elektrisch materiaal bestemd voor gebruik binnen betreffende een
bepaald spanningsbereik / Odnyia Tou Eupwaikod KoivoBouhiou kat Tou ZupBouhiou, Tng 12n¢ AekepBpiou 2006, oxeTIKA UE TIg harmonisatio
VOMOBETIIV TWV KPATWY LEAY TWV NAEKTPIKIV CUCKEUWY CXEDIQOUEVWY YIa XPAON VTGS OXETIKA UE opiopéva opia Taong / Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. o harmonisatio ustawodawstw Paristw Cztonkowskich sprzetu elektrycznego przeznaczonego do uzytku
w odnoszacych sie do okreélonych granicach napiecia / Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 Uber die
harmonisatio Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten der elektrische Gerate fir den Einsatz in Bezug auf eine bestimmte Spannungsgrenzen / Smérnice
Evropského parlamentu a Rady ze dne 12. prosince 2006 o harmonisatio pravnich pfedpist clenskych statl elektrickych zafizeni ur€enych pro
pouzivani v rdmci tykajicich se uréitych mezich napéti / Oupextuea Esponeiickoro napnamenTa n Coserta oT 12 gekabpsa 2006 roga o harmonisatio
3aKOHOAATENLCTBOM FOCY/AapCTB-UNEHOB 3NEKTPUYECKoro 060pyA0BaHNs, NPEeAHA3HAUeHHOr0 418 UCMOfb30BAHNSA B, OTHOCALLMXCS K OfpeAeneHHbIX
npeaenax Hanpsokenns / Belirli voltaj sinirdan iginde kullaniimak Uzere tasarlanan elektrikli cihazlarla ilgili Uye Devletlerin kanuntarinin
uyumlagtirilmasina iligkin Aralik 2008, Avrupa Parlamentosu ve 12 Konsey Direktifi

- Directive 2004/108/CE: Directive du parlement européen et du Conseil du 15 décembre 2004 relative au rapprochement des législations des Etats
membres concernant la compatibilité électromagnétique / Directive 2004/108/EC of the European Parliament and of the Council of 15 December 2004
on the approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility / Direttiva 2004/108/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 15 dicembre 2004, concernente il ravvicinamento delle legisiazioni degli Stati membri relative alla compatibilita elettromagnetica /
Directiva 2004/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de diciembre de 2004, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los
Estados miembros relativas a la compatibilidad electromagnética / Directiva 2004/108/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Dezembro
de 2004 relativa & aproximagao das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes & compatibilidade electromagnética / Richtlijn 2004/108/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 15 december 2004 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten inzake
elektromagnetische compatibiliteit / Odnyia 2004/108/EK rou Eupwrraikot KoivoouAiou kat Tou ZupBouhiou, Tng 15ng AckepBpiou 2004, yia v
TTPOCEYYION TWV VOLOBECIWV TWY KPATWV HEAWY OXETIKA HE TNV nAekTpopayvnTikr cupBarétnta / Dyrektywa 2004/108/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Parnstw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybiinosci elekiromagnetycznej /
Richtlinie 2004/108/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 2004 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit / Smérnice 2004/108/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 15. prosince 2004 o
sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych stati tykajicich se elektromagnetické kompatibility / Qupextusa 2004/108/EC Eeponerickoro napramexTa u
Coseta oT 15 gekabps 2004 roaa no cENMKEHNIO 3aKOHOAATENBCTE FOCYAaPCTB-4NEHOB B OTHOLUEHWIN 3NEKTPOMAarHUTHOK COBMECTUMOCTN /
Elektromanyetik uyumiuluk ile ilgili Uye Devietlerin yasalarinin yaklagtinimast ile ilgili Araiik 2004 Avrupa Parlamentosu 2004/108/EC ve 15 Konsey
Direktifi



